


1. Ce catalogue  

Ce catalogue constitue une première liste des cols de l’Algérie conforme à la Règle du Jeu du 

Club des Cent Cols. La grande majorité des cols recensés proviennent des cartographes 

français pendant ou après la période coloniale. Le catalogue comporte plus de 500 cols 

localisés majoritairement dans les massifs montagneux du nord du pays avec quelques cols 

situés dans les massifs du Sahara. 

 

2. L’histoire de l’Algérie 

Des vestiges archéologiques très anciens d’outils en pierre  suggèrent l’existence d’hominiens 

en Algérie actuelles même avant l’époque Néanderthalienne. Les grandes puissances de l’ère 

antique – les Carthaginois et les Phéniciens ont établi des colonies le long de la côte de 

l’Afrique du Nord. 

Les mélanges de peuples indigènes à l’Afrique du Nord se sont forgés une identité spécifique 

sous le nom de Berbères et leurs royaumes régnaient en Algérie jusqu’à l’annexion par 

l’empire romain en 24 après. J.-C. 

Pendant plusieurs siècles les romains ont régné en Algérie, jusqu’à la chute de l’empire 

romain occidental au début du 5
e
 siècle. Pendant siècles ultérieurs des royaumes berbères ont 

repris le pouvoir dans cette région. 

Les arabes musulmans du Califat Umayyade ont conquis l’Algérie au début du 8
e
 siècle sans 

beaucoup de résistance. Les Berbères se sont majoritairement convertis à l’Islam. 

 

Plusieurs dynasties berbères se sont succédées en Algérie – les Almohades, les 

Zénètes…jusqu’à l’essor des puissances espagnole et portugaise ont conduit au rétrécissement 

de leur empire. Entretemps les Ottomans ont réussi à imposer leur pouvoir en Algérie – au 

moins dans la partie du nord du pays. 

 

En 1830 la France a envahi l’Algérie – la conquête étant complète uniquement en 1875 après 

une longue campagne assez meurtrière. Un nombre important de colons français sont venus 

s’installer en Algérie. Au 20
e
 siècle les pressions pour l’indépendance du pays commençaient 

à s’accroitre pour terminer dans la guerre d’Algérie entre 1954 et 1962. L’indépendance a été 

entérinée par les accords d’Évian de mars 1962 et le référendum de juillet 1962. 

 

Après l’indépendance les premiers gouvernements étaient assez autoritaires mais des partis 

politiques commençaient à se développer. 

 

Sans les moyens d’une vraie expression démocratique une guerre civile a commencé en 1992 

entre des groupes d’islamistes armés et les militaires. Après 19 ans d’état d’urgence sans une 

résolution claire le Président Bouteflika a tenté quelques réformes politiques et 

constitutionnelles.  Son successeur, Abdelmadjid Tebboune, élu en 2019 avec un taux 

d’abstention de plus de 60%, peine à installer une nouvelle direction pour le pays. 
 

3. La géographie de l’Algérie 

 
L’Algérie couvre une superficie de 2,4 millions de km² ce qui en fait le pays le plus grand de 

l’Afrique. 

Au nord l’Atlas tellien et l’Atlas saharien constituent deux bandes parallèles de massifs de 

montagnes. L’Atlas saharien est prolongé au nord-est de l’Algérie par le massif de l’Aurès qui 

a formé un refuge presque impénétrable depuis l’époque des romains. 



 

La partie algérienne du Sahara couvre plus de 80% du pays entier et le terrain est largement  

rempli de regs et d’ergs. Néanmoins au sud-est surgissent deux autres massifs montagneux – 

le Hoggar et le Tassili. 
 

  

 

 
 

Au nord de l’Algérie, dans le Tell, le climat est tempéré – du type méditerranéen. 

 

Au Sahara les jours sont très chauds et secs mais les nuits peuvent être fraîches. 
 

4. L’organisation administrative 
 

L’Algérie est constituée de 58 provinces : 
 



Code 
Subdivision name (ar) 
(conventional names) 

Subdivision name (ar) 
[note 1] 

DZ-01 Adrar أدرار 

DZ-02 Chlef الشلف 

DZ-03 Laghouat الأغواط 

DZ-04 Oum el Bouaghi أم البواقي 

DZ-05 Batna باتنة 

DZ-06 Béjaïa بجاية 

DZ-07 Biskra بسكرة 

DZ-08 Béchar بشار 

DZ-09 Blida البليدة 

DZ-10 Bouira البويرة 

DZ-11 Tamanrasset تمنراست 

DZ-12 Tébessa تبسة 

DZ-13 Tlemcen تلمسان 

DZ-14 Tiaret تيارت 

DZ-15 Tizi Ouzou تيزي وزو 

https://en.wikipedia.org/wiki/Arabic_language
https://en.wikipedia.org/wiki/ISO_3166-2:DZ#cite_note-1
https://en.wikipedia.org/wiki/Adrar_Province
https://en.wikipedia.org/wiki/Chlef_Province
https://en.wikipedia.org/wiki/Laghouat_Province
https://en.wikipedia.org/wiki/Oum_el_Bouaghi_Province
https://en.wikipedia.org/wiki/Batna_Province
https://en.wikipedia.org/wiki/B%C3%A9ja%C3%AFa_Province
https://en.wikipedia.org/wiki/Biskra_Province
https://en.wikipedia.org/wiki/B%C3%A9char_Province
https://en.wikipedia.org/wiki/Blida_Province
https://en.wikipedia.org/wiki/Bouira_Province
https://en.wikipedia.org/wiki/Tamanrasset_Province
https://en.wikipedia.org/wiki/T%C3%A9bessa_Province
https://en.wikipedia.org/wiki/Tlemcen_Province
https://en.wikipedia.org/wiki/Tiaret_Province
https://en.wikipedia.org/wiki/Tizi_Ouzou_Province


Code 
Subdivision name (ar) 
(conventional names) 

Subdivision name (ar) 
[note 1] 

DZ-16 Alger الجزائر 

DZ-17 Djelfa الجلفة 

DZ-18 Jijel جيجل 

DZ-19 Sétif سطيف 

DZ-20 Saïda سعيدة 

DZ-21 Skikda سكيكدة 

DZ-22 Sidi Bel Abbès سيدي بلعباس 

DZ-23 Annaba عنابة 

DZ-24 Guelma قالمة 

DZ-25 Constantine قسنطينة 

DZ-26 Médéa المدية 

DZ-27 Mostaganem مستغانم 

DZ-28 M'sila المسيلة 

DZ-29 Mascara معسكر 

DZ-30 Ouargla ورقلة 

https://en.wikipedia.org/wiki/Arabic_language
https://en.wikipedia.org/wiki/ISO_3166-2:DZ#cite_note-1
https://en.wikipedia.org/wiki/Alger_Province
https://en.wikipedia.org/wiki/Djelfa_Province
https://en.wikipedia.org/wiki/Jijel_Province
https://en.wikipedia.org/wiki/S%C3%A9tif_Province
https://en.wikipedia.org/wiki/Sa%C3%AFda_Province
https://en.wikipedia.org/wiki/Skikda_Province
https://en.wikipedia.org/wiki/Sidi_Bel_Abb%C3%A8s_Province
https://en.wikipedia.org/wiki/Annaba_Province
https://en.wikipedia.org/wiki/Guelma_Province
https://en.wikipedia.org/wiki/Constantine_Province
https://en.wikipedia.org/wiki/M%C3%A9d%C3%A9a_Province
https://en.wikipedia.org/wiki/Mostaganem_Province
https://en.wikipedia.org/wiki/Msila_Province
https://en.wikipedia.org/wiki/Mascara_Province
https://en.wikipedia.org/wiki/Ouargla_Province


Code 
Subdivision name (ar) 
(conventional names) 

Subdivision name (ar) 
[note 1] 

DZ-31 Oran وهران 

DZ-32 El Bayadh البيض 

DZ-33 Illizi اليزي 

DZ-34 Bordj Bou Arréridj برج بوعريريج 

DZ-35 Boumerdès رداسبوم  

DZ-36 El Tarf الطارف 

DZ-37 Tindouf تندوف 

DZ-38 Tissemsilt تسمسيلت 

DZ-39 El Oued الوادي 

DZ-40 Khenchela خنشلة 

DZ-41 Souk Ahras سوق أهراس 

DZ-42 Tipaza تيبازة 

DZ-43 Mila ميلة 

DZ-44 Aïn Defla عين الدفلى 

DZ-45 Naama النعامة 

https://en.wikipedia.org/wiki/Arabic_language
https://en.wikipedia.org/wiki/ISO_3166-2:DZ#cite_note-1
https://en.wikipedia.org/wiki/Oran_Province
https://en.wikipedia.org/wiki/El_Bayadh_Province
https://en.wikipedia.org/wiki/Illizi_Province
https://en.wikipedia.org/wiki/Bordj_Bou_Arr%C3%A9ridj_Province
https://en.wikipedia.org/wiki/Boumerd%C3%A8s_Province
https://en.wikipedia.org/wiki/El_Tarf_Province
https://en.wikipedia.org/wiki/Tindouf_Province
https://en.wikipedia.org/wiki/Tissemsilt_Province
https://en.wikipedia.org/wiki/El_Oued_Province
https://en.wikipedia.org/wiki/Khenchela_Province
https://en.wikipedia.org/wiki/Souk_Ahras_Province
https://en.wikipedia.org/wiki/Tipasa_Province
https://en.wikipedia.org/wiki/Mila_Province
https://en.wikipedia.org/wiki/A%C3%AFn_Defla_Province
https://en.wikipedia.org/wiki/Naama_Province


Code 
Subdivision name (ar) 
(conventional names) 

Subdivision name (ar) 
[note 1] 

DZ-46 Aïn Témouchent عين تموشنت 

DZ-47 Ghardaïa غرداية 

DZ-48 Relizane غليزان 

DZ-49 Timimoun ولاية تيميمون 

DZ-50 Bordj Badji Mokhtar  ولاية برج باجي مختار 

DZ-51 Ouled Djellal ولاية أولاد جلال 

DZ-52 Béni Abbès ولاية بني عباس 

DZ-53 In Salah ولاية عين صالح 

DZ-54 In Guezzam  ولاية عين قزّام 

DZ-55 Touggourt ولاية تقرت 

DZ-56 Djanet ولاية جانت 

DZ-57 El Meghaier ولاية المغير 

DZ-58 El Meniaa ولاية المنيعة 

 

https://en.wikipedia.org/wiki/Arabic_language
https://en.wikipedia.org/wiki/ISO_3166-2:DZ#cite_note-1
https://en.wikipedia.org/wiki/A%C3%AFn_T%C3%A9mouchent_Province
https://en.wikipedia.org/wiki/Gharda%C3%AFa_Province
https://en.wikipedia.org/wiki/Relizane_Province
https://en.wikipedia.org/wiki/Timimoun_Province
https://en.wikipedia.org/wiki/Bordj_Baji_Mokhtar_Province
https://en.wikipedia.org/wiki/Ouled_Djellal_Province
https://en.wikipedia.org/wiki/B%C3%A9ni_Abb%C3%A8s_Province
https://en.wikipedia.org/wiki/In_Salah_Province
https://en.wikipedia.org/wiki/In_Guezzam_Province
https://en.wikipedia.org/wiki/Touggourt_Province
https://en.wikipedia.org/wiki/Djanet_Province
https://en.wikipedia.org/wiki/El_M%27Ghair_Province
https://en.wikipedia.org/wiki/El_Menia_Province


 
 

Cette codification est utilisée dans les premiers composants des codes de ce catalogue. 
 

5. Définition d'un "Col" et les toponymes qui sont retenus par le Club  

La "Règle du Jeu" du Club des Cent Cols et ses annexes ont été scrupuleusement respectées 

dans l'élaboration de ce catalogue. "Le Catalogue comprend tous les Cols désignés avec ce 

toponyme ou son équivalent local, régional ou national, mentionnés (ou ayant été mentionnés) 

sur des sources cartographiques ou autres sources documentaires que le Club considère 

comme fiables" (selon la Règle du Jeu). "En raison de la multitude de configurations de 

terrains rencontrées, la définition minimale du caractère topographique d’un col retenue par le 

Club est la suivante : point de passage privilégié, imposé par le relief, situé sur une ligne de 

partage des eaux, et autre qu’un sommet. Dans la grande majorité des cas un col est situé sur 

une dépression d’une crête et facilite le passage d’une vallée à une autre. " (Annexe à la Règle 

du Jeu).  



Les intitulés et les toponymes retenus dans ce catalogue reflètent (comme dans d’autres pays)
le sens des différentes langues et leur utilisation sur le terrain

6. Les langues en Algérie

Les deux langues officielles sont l’arabe moderne standard et le berbère. Le français est 
largement utilisé au gouvernement, dans les médias et dans l’enseignement et peut être 
considéré comme une lingua franca.

L’arabe est écrit avec l’alphabet arabe – une écriture cursive (voir la notice du catalogue du 
Maroc pour plus de détails).

Le berbère est écrit dans l’alphabet Tifinagh.

7. Intitulés/Descripteurs qui sont reconnus pour désigner un col en Algérie

Terme Langue Arabe Berbère Sens
Bab Arabe باب Porte, Col
Col Française Col
Fedj, Fej Arabe فئج Gorge, Ravin, Col
Foum Arabe فم Bouche, 

Dépression, 
Brèche, Col

Kheneg Arabe Col
Krenak, Kreneg Arabe Col
Megsem, Meksem Arabe مقسم Brèche, Passage
Tabourt Berbère Passage
Têhé Berbère Passage
Teniet, Theniet, 
Tenia

Arabe ثنية Brèche, Passage, 
Col

Tizi Berbère ⵜⵉⵣⵉ Col

Ces termes sont de fiabilité variable pour désigner un col, à part Tizi qui est assez fiable mais 
est beaucoup plus commun au Maroc qu’en Algérie.

Les deux termes les plus communs sur les quelques rares panneaux, en français et en arabe, 
sont « Fedj » et « Teniet ».

8. Sources utilisés

Pendant la période coloniale la cartographie de l’Algérie a été effectuée par la S.G.A. (Service
Géographique de l’Armée) et ensuite par l’I.G.N. Quelques années après l’indépendance des 
organismes locaux ont assumé cette responsabilité – l’Institut National de Cartographie et 
ensuite l’Institut National de Cartographie et de Télédétection (INC). Jusqu’à 1998 au moins 
la couverture de l’INC était en français mais ne couvrait pas l’intégralité du territoire à 
l’échelle de 1 :50000.



Faute de disponibilité et d’information sur la production locale nous nous somme rabattus sur 

les cartes un peu plus anciennes de la S.G.A. et de l’I.G.N. Ces sources couvrent environ 90% 

des toponymes trouvés. 

 

Nous avons complété avec quelques dizaines de noms issus de sources américaines, (la base 

USBGN et les cartes militaires au 250k), la carte Michelin N° 958 et quelques panneaux. 

 

9. Les systèmes de coordonnées géographiques 

Les anciennes cartes de la S.G.A. utilisent le système de références de coordonnées (CRS) 

Voirol 1875 (EPSG 4304). Après calibrage nous avons élagué les bords des cartes et effectué 

une transformation en WGS84. 

 

Les autres cartes ci-dessus n’ont pas présenté de difficultés particulières de systèmes de 

coordonnées. 

 

10. Manuel d’utilisation du catalogue 

Pour toutes les rubriques/en-têtes universelles de nos catalogues voir le document « Manuel 

d’utilisation du catalogues » téléchargeable de la page d’introduction des catalogues du site 

Cent Cols. 
 
https://www.centcols.org/catalogues-des-cols/ 

 

11. Auteurs 

Auteurs du catalogue et de la notice : Le Groupe de Travail « Reste-du-Monde » : Graham 

Cutting et Ludger Vorberg 

 

Veuillez adresser toute remarque, suggestion, correction ou proposition de nouveaux cols ou 

de renseignements complémentaires à : cols@centcols.org 

https://www.centcols.org/catalogues-des-cols/
cols@centcols.org%20



